Et moi dans mon coin
(A s B MOEM yTITY)

Charles Aznavour

Lui il t'observe (Bot ou 3a ToO0#1 HaOMIO1a€T)

Du coin de 1'eeil (kpaem raza; coin, m — yeon)

Toi tu t’énerves (a Tbl, ThI HEPBHUYALIIIH)

Dans ton fauteuil (8 cBoem kpeciie)

Lui te caresse (ou TeOs jackaer)

Du fond des yeux (u3 riryOuHBI 17123 = TITyOOKHM/TIPOHUKHOBEHHBIM B3TJISIIOM )
Toi tu te laisses (a TbI, THI MO3BOJISCIIE ceOe: «IOMyCKACIIhL ce0s)

Prendre a son jeu (moxnathces ero urpe; Se laisser prendre — noodasamwcsi:

«NO360AUMb/0aMb CeOs1 8351Mb»)

Et moi dans mon coin (a s B Moem yri1y)

Si je ne dis rien (eciu /maxe/ st HUYETO HE TOBOPIO)

Je remarque toutes choses (st 3amedaro Bce, 9TO TPOUCXOJINT: «BCE BEIIN)

Et moi dans mon coin (1 st B MoeM yrity)

Je ronge mon frein (s rpeI3y yauina = oxBadeH HeTeprieareM; frein, m — yowna,
y30a, ronger son frein — 2pwizmo youia, npossisimes Hemepnetue, sans frein —
0e3y0epiHcHO)

En voyant venir la fin (Buzs, uto npubnmkaeTcs: pa3BszKka: «KOHEI)

Lui il te couve (a on moxxupaet TeOs ri1azaMu; COUVEr — GbLCUINICUBAMb, 8bIEOOUND
YbINIsIM,; cudems Ha suyax, couver N — onexkamov K020-1ubo, 3a60Mmumscs 0 KoM-
aubo, couver gn des yeux — noxcupams 21a3amiu, 21a3 He c600Uns ¢ K020-1ubo)
Fiévreusement (muxopamouno; fievre, T — nuxopaoka, scap; 2opsuka)

Toi tu I"approuves (a Tel, ThI €ro 0100pseIIIb)

En souriant (yisi0asics; sourire)



Lui il te guette (on TeOst moacreperaer; guetter — noocmepecams, viciedicusams,
CIOPONCUMND)

Et je le vois (u s 5T0 BHXKY)

Toi tu regrettes (a TbI, THI COKaJICEIIb)

Que je sois la (uto s 31ech; je SUiS — s ecmb, QUE J€ SOIS — umo s ecmb)

Et moi dans mon coin (a s, B Mmoem yrity)

Si je ne dis rien (eciu 1axe st HUYETO HE TOBOPIO)

Je vois bien votre manege (st Buxy BIIOJTHE/XOPOIIIO BUKY Balll MAaHEB/BaIIH
VIIOBKH; manege, M — 8ble30Ka /0WA0U/;, MaHedxc, JT08KUll Npuem, npooeiKd,
V08K, MAHEBD, OeUCMEUsL)

Et moi dans mon coin (u 51, B MoeM yrity)

Je cache avec soin (s npstay TImaTeabHO: «C 3a00TOH/TIATEILHOCTRION; SOIN, M —
3a60ma, yxoo0, noneyenue; akKkypamHocms, MuameibHOCmb. avec SOin —
cmapamenvHo, MuamenvHo, soigner N — 3a00MUmMbCsi 0 KOM-1Ub0, YXaANCUBAMb
3a Kem-1ub0)

Cette angoisse qui m’étreint (3Ty TpeBOTr'y/TOCKY, KOTOpasi MEHs CKMBACT =
CXKUMaeT MHE CepJIe; étreindre — cmseusams, cocumams. l'émotion étreint la

gorge — gostHeHue cocumaem 20pio)

Lui te regarde (ou Ha TeOst cCMOTPHT)

Furtivement (ykpasxoit)

Toi tu bavardes (a Tb1, TeI OOJITACIIIB)

Trop librement (ciuiikom cBOOOHO = pa3BsA3HO)

Lui te courtise (on e 3a ToOOM yxaxkuBaet; courtiser = faire la cour —
YXAACUBAMD /30 HCEHUWUHOTL/)

A travers moi (ckBo3b MeHsI = He oOpariias Ha MECHSI BHUMaHUSI )

Toi tu te grises (a Tb1, ThI MbSIHEEIIb; S€ QIISEr — nbsiHemy, 3axmenemn,
ONbAHAMbBCA, ynueamvcs, Qris — cepulil; /pase./ ablnuguiUll, N0O XMeIbKOM: étre

gris — owvims Hasecee)



Ris aux éclats (xoxouelb: «cMeelbcs packaTUCTO»; eclat, m — packam, 63puis,

mpeck; eclats de rire — s3pwisbl cmexa, rire aux éclats — /epomxo/ xoxomams)

Et moi dans mon coin (a s, B Mmoem yriry)

Si je ne dis rien (eciu 1axe st HUYETO HE TOBOPIO)

J’ai le ceeur au bord des larmes (moe cepjlie — Ha rpaHu cjie3 = BOT-BOT 3aJIbETCs
ciresamu; bord, m — kpai,; larme, f — cresa)

Et moi dans mon coin (u 51, B MoeM yriy)

Je bois mon chagrin (s ier0 Moro meuass/mMoe rope; boire)

Car I"amour change de main (ockoibKy JTF000Bb CMEHSIETCS: «MEHSIET PYKY»;

changer de main — nepenoscums 6 opyeyro pyky, main, f)

Lui il t'observe
Du coin de 1'ceil
Toi tu t"énerves
Dans ton fauteuil
Lui te caresse

Du fond des yeux
Toi tu te laisses

Prendre a son jeu

Et moi dans mon coin

Si je ne dis rien

Je remarque toutes choses
Et moi dans mon coin

Je ronge mon frein

En voyant venir la fin



Lui il te couve
Fiévreusement
Toi tu I"approuves
En souriant

Lui il te guette

Et je le vois

Toi tu regrettes

Que je sois la

Et moi dans mon coin

Si je ne dis rien

Je vois bien votre maneége
Et moi dans mon coin

Je cache avec soin

Cette angoisse qui m’étreint

Lui te regarde
Furtivement
Toi tu bavardes
Trop librement
Lui te courtise
A travers moi
Toi tu te grises

Ris aux éclats

Et moi dans mon coin

Si je ne dis rien

J’ai le coeur au bord des larmes
Et moi dans mon coin

Je bois mon chagrin



Car I'amour change de main

http://www.youtube.com/watch?v=Kp2lHkxWz2M
http://www.youtube.com/watch?v=W6bmdHgfmDQ

Tonnocmvio kuu2y modcno kynumo na catime WWW.franklang.ru ¢ pazoene

«Dpanyy3ckuti A36IK», 8 noopazoene « Tekcmol Ha ppanyy3cKom A3bviKe,

aoanmupoganHvle no Memooy umenusi Unou @panxay


http://www.youtube.com/watch?v=Kp2lHkxWz2M
http://www.youtube.com/watch?v=W6bmdHgfmDQ
http://www.franklang.ru/

